ANKIETA

Absurd w polskiej poezji najnowszej - ankieta

Jak widzi Pani / Pan obecnos¢ absurdu w najnowszej poezji polskiej?

Eliza Kaqcka: Caryca Katarzyna zazgdata od kiérego$ ze swoich generatéw,
by jej wyjasnit, jaka jest réznica miedzy armatq a haubicg. ,Najjaéniejsza Pani, armata
to armata, a haubica — to haubica” — wyttumaczyt wojskowy. Taka sama réznica rysuje
sie miedzy nonsensem a absurdem. Armata wali w to, co wida¢, haubica — w to, czego
nie wida¢. Podobnie nonsens gra na nosie temu, co naprzeciw nosa, a absurd — temu,
co niewidoczne, a nawet niewiadome, jesli w ogdle istnieje.

Nonsens i absurd, potocznie synonimy, to semantyczne przeciwiefstwo. Nonsens
imituje btedy, absurd — odmienne stany $wiadomosci. W tak zwanym mysleniu $cistym
— przepisuje z Wikipedii — ,Absurdy kontrastuje sie czesto z nonsensami, ktére stanowig
rodzaj defektéw syntaktycznych, wyrazenia niesktadne syntaktycznie. Absurd jest wyraze-
niem sensownym, petnoprawnym zdaniem w sensie logicznym — w przeciwnym wypad-
ku nie mozna by stwierdzi¢ zachodzenia sprzecznoéci. Zaden absurd nie jest zarazem
nonsensem i zaden nonsens nie jest zarazem absurdem. Jako wyrazenie pozbawione
okreslonego znaczenia nonsens nie moze by¢ bowiem sprzeczny z zadnym zdaniem”.
Na przyktad ,Dwa plus dwa réwna sie pie¢” —to zdanie nonsensowne. Natomiast: ,Dwa
plus dwa réwna sie pie¢, tylko nie wolno o tym méwi¢” — to zdanie absurdalne.

W praktyce literackiej nonsens jest z reguty $wiadomg parodig, biorgcg na cel
te czy owg konwencje. Absurd to inny wymiar negacji, bo drwi ze $wietej zasady mimesis.
Czy, jak zapewniajq logicy, jezyk musi odwzorowywaé rzeczywisto$¢? A skqdze!

Roman Ingarden zmagat sie kiedys z niedostepng dla filozofa poetykq sugestii: , Jest
taki wiersz mtodopolski: «Na fioletowy dach mej duszy seledynowe kapig wonie»!. To jest
zespét nonsenséw (...). Chodzi mi o to, ze ani dusza dachu nie ma, ani nie moze by¢
fioletu tego dachu — to sq wiasnie rzeczy, ktére sie wykluczajg. A takze nie mogq istnie¢
seledynowe wonie. Tony mogq by¢ seledynowe — to moim zdaniem nie jest wykluczone.
Niektérzy powiedzieliby, ze tu jest jaka$ przenosénia (...); natomiast wonie seledynowe
— to dla mnie absolutnie sie wyklucza”. Stowem — ten wers to btqd na btedzie. Ma sie
rozumie, filozof wzigt zart poetycki serio.

Za wyrazenie pozakategorialne uznat za to Ingarden wydobyte przez Juliana Tuwima
ze zbiorowej (nie)pamieci w 1934 roku znalezisko:

»Atuli mirohtady, grobowe ucichy,

Méj mtodniu, moje mulle i moje pupichy (...)".

LW istocie: ,Na fioletowy dach mej duszy / Fortepianowe kapiq wonie (...)", Sonet dekadencki Leopolda Staffa,
sygnowany: ,Poznan, w maju 1902”.
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Witkacy, widzqcy w tym, by tak rzec, utworze przyktad Czystej Formy, obok witasnei
wersjiZ wskazat genealogie: ,Wiersz ten styszatem od Ojca mojego, Stanistawa Witkie-
wicza, ktéry znéw styszat go od jego autora: wariata-rezydenta w jokim$ dworze szla-
checkim na Litwie w czasie powstania 1863 roku”. W trakcie dyskusji odkryto nieco
pézniejszego ,pacjenta filozofii” Sotera Rozmiar Rozbickiego, tego od wiersza | tu skata,
i tu skata / A kozacy drata, drata”, tudziez premtodopolskie parodie Eleonora i Jek ziemi
(1895). W spér o status wszystkich tych tekstéw wigczyli sie awangardzisci: Czechowicz,
Czemik... Ten ostatni dowodzit: W mirohtadach jest wiasciwie mato istotnego fanta-
zjotworstwa, jest tam raczej samorzutna gra imaginacji, krgzenie mgly (...). Nawet tak
utatwiony pozornie rodzaj jak «mirohtady» wymaga bardzo subtelnej organizacji swych
pustych stéw i moze tez przynies¢ utwory o nieprzemijajqcej wartosci”®. Jak sqdze, miat
na mysli Namopaniki Wata, Stopiewnie Tuwima i kilka wierszy Sterna. Nic bardziej ty-
powego dla lat trzydziestych niz postulat okietznania i zdyscyplinowania spontanicznei
Jfatwosci”.

Lecz ,stowa puste” — to warto zapamieta¢. Gdyz w istocie wyodrebniono wéwczas
akt mowy poetyckiej, ktéry ,nie moze by¢ sprzeczny z zadnym zdaniem”, ale nie dlatego,
ze stanowi ,wyrazenie pozbawione okre$lonego znaczenia”, lecz z tej racji, iz przeciwsta-
wia sie wszystkim, poprawnym i niepoprawnym zdaniom tgcznie, kontestujgc sensono-
$nq misje jezyka. Wiersz absurdalny to jednak nie betkot. Funkcja poetycka polega tam
na odrzuceniu ,znaczen” przy zachowaniu regut gramatycznych i stylistycznych. W po-
towie lat szes¢dziesigtych pojgt to Stanistaw Lem, gdy opisywat programowanie elektro-
nicznego poety Elekirybatta. Jak sie okazato, duzo tatwiej byto zaprogramowaé sktadnie
niz sfownictwo. W efekcie pojawiajq sie same signifiants, ktérym nie odpowiadajq zadne
signifiés. Dowodzity tego rewelacyjne wiersze w rodzaju:

»Apentuta niewdziosek, te bedy gruwasne

W ko¢ turmiela weprzqchnie, kostrg baijte spoczy,

Oproszedty znimeci, wy$wirle uwzroczy,

A koréliwe porsacze dogremnie wyczkasnie!”.

Wyprawa Pierwsza A, czyli Elektrybatt Trurla z tomu Cyberiada (1965)

Warto spojrze¢: nie ma watpliwosci, ktére z nieistniejgcych stéw odgrywa role rze-
czownika, ktére czasownika, przystéwka i tok dalej. Réwniez budowa zdania nie bu-
dzi zastrzezen. Nie mamy do czynienia z niezbornosciq mimetyczng nonsense rhymes.
Wiersz naprawde nic nie znaczy, cho¢ intencja odbiorcy nietatwo sie z tym godzi.
Przy kolejnym dziele Elekirybatta jego twérca wykrzykuje z tryumfem: Widzisz2 Ostatnie
stowa byty juz do sensul”:

JTrzy, samotéz wywiorstne, grezacz teci wzdyzmy,

Apelajda sekliwa browaike kuci,

2 (...) A 'tulne mirochtadéw grobowe ucichy / Méj mtodniu, mojq bullg, mumilli, pupichy” — Witkacy, Prawda
o ,mirochtadach” przez ,ch” (1935).

3 Stanistaw Czernik, Fantazjotwérstwo poetyckie, ,Okolica Poetéw”, 1935.
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Greni matopolesny te przeztawskie tryzmy,

Az bamba sie odmurczy i gota powréci”.

Gramatyka absurdu zachowuje sensotwércze funktory. Najpierw mamy pozér sy-
tuacji, potem jej skutek. Grezacz co$ teci z trzema wywiorstnymi, apelajda co$ kuci
z browajkg, matopoleény co$ greni z tryzmami, az wywrze to wptyw na bambe. Catkiem
jak w zwyklym wierszu opisowym, gdzie ujety w kolejne przyblizenia stan przyrody powo-
duje zmiane w personie lirycznej. Tyle ze tu dzieje sie wszystko poza zasadq rzeczywisto-
$ci. Nie w realnoéci obocznej, lecz w nieznanej, doraznej, jednorazowej. Niedostepne;
obserwaciji, lecz tworzonej z niezmierzonych zasobéw alternatywnej polszczyzny.

W tym duchu poczynajg sobie wspétczesni polscy praktycy absurdu: Bronka No-
wicka (Kodeks pomylonych, 2020) i Jakub Kornhauser (Krwotoki i wiewiérki, 2021;
In amplexu, 2022). Oboje uprawiajq proze poetyckq najwyzszej proby. Pomyleni Nowic-
kiej zapetniajq swéj $wiat wytworami o swojskich nazwach, lecz absurdalnej technologii
produkcji. Na ksigzke sktada sie wiec zbiér definicji operacyjnych: jak skonstruowa¢,
dajmy na to, pejzaz, cisze lub ¢me. Owe przepisy produkcyjne to jednak tylko metafory,
ktérych sens rozwiewa sie miedzy jednym a drugim zdaniem. U Kornhausera odpowia-
dajq temu zwodnicze definicje zwierzqt (In amplexu) i enigmatyczne miniatury ztozone
z przeczqcych sobie oznajmien (Krwotoki i wiewiérki). W eksperymentach Nowickiej
i Kornhausera zna¢ wiec szkote surrealizmu, ktéry absurd polecat ujmowaé¢ w akeji. Al-
bowiem absurdu sie nie studiuje, absurd sie praktykuje.

Maciej Libich: We wspétczesne| poezji absurd wydaije sie zywiotem dominujgcym.
Czy jakiekolwiek inne stowo trafniej opisuje to, ze kazdego roku ukazuje sie w Polsce
kilkaset tomoéw poetyckich — w tym kilkadziesigt debiutéw — a pisze o nich dziesie¢ osob
na krzyz2 | ze niektérzy z owych recenzentéw siegajq po Kassa, Polkowskiego, Socho-
nia i Wencla z nieklamang przyjemnoscig, a inni ,niewagtpliwg zalete” wierszy upatrujg
w tym, ze ,ilustrujg one stwierdzenie Pawta Kaczmarskiego”?2 Jak inaczej nazwat te nie-
zrozumiatq dysproporcje: Allel Barbary Klickiej przechodzi wtasciwie bez echa, o Frak-
cjach Michata Trusewicza nie powstaje ani jeden ciekawy tekst, a Najwigkszy na $wiecie
drewniany coaster Patryka Kosendy (skqdingd dobry tom) nie schodzi z afisza przez dtugie
miesigce? Czy jest lepsze stowo na to, ze pewne ksiqzki poetyckie warte sq pie¢dziesigt
albo i sto tysiecy ztotych, a za reszte dostaje sie pie¢set na reke? Czyzby réznica poziomu
byta naprawde tak drastyczna? Wreszcie: czy mozna inaczej skwitowaé sytuacje, w ktorej
na spotkanie z Aldong Kopkiewicz — w sobotni listopadowy wieczér w centrum polskiej
stolicy — nie przychodzi ani jedna osoba? Wiem, ze nie méwie nic nowego. A wiersze?
Absurd ma sie w nich catkiem niezle. W najlepszym wydaniu — moim zdaniem — u Grze-
gorza Wréblewskiego:

,Nie rozumiem jezyka tubylcéw

Nie rozumiem jezyka
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tubylcow. | dobrze.
Oni tez nie rozumiejq

o
mojego”.

Robert Ryba Rybicki: Wiele lat, wielokro¢, jak spirala z sinusoidq poplgtane,
plecie mi sie pod czapeczkq jeszcze niezgubiong ten absurd, absurdzigtko umitowa-
ne, jestem tegoz zaktadnikiem, przeciez bytem kiedy$ smarkiem biegajgcym, biezgcym,
biezqczkowatym, paciorkowcem biezqczkowatym, w obtedzie cudownym maczatem te
groteski, absurdy, surrealissimus maximus, narcissimus surrealissimus maximus, mocno
wzdymus i $mierdzimus. Ksztattowatem to swoje widzenie poezyi, poezjgtka, od pierwot-
nych fascynacji smarkatych surrealizmem, dadaizmem, futuryzmem, catq gamaq/paletq
rozwiqzan artystycznych awangardowych, tych wszystkich krzyzéwek styléw na catym glo-
bie rozpostartych, w jazniach wspaniatych twércow gniezdzgeych sie jok pajgki ziemne
w norkach zakrytych wieczkami przedzq pajeczynowatq wydziarganymi, polepionymi
z grudkami ziemi naszej, w ktérej... (...). Teraz dziadziusieje, brode siwg na pysk zato-
zytem, kurwuije tradycyjnie codziennie, bo jest na co, absurd w rzeczywistodci i sztuce
widzqc, wiedzqc, ze groteska ratuje méj umyst. Absurd—groteska—ironia — na takiej linii
rozposciera sie dwudziesty wiek reakcji twércéw na wszelkie spodlenie gatunku ludz-
kiego przez warstwy rzqdzqce. Jaka odpowiedz jest sensowna? Jaka? Realizmem moz-
na zarznq¢ prawde, to jest dobre do opisywania losu biedactwa naszego, unedznienia
naszego powszedniego, do przedstawiania tegoz ludziom wyksztatconym [czyt. umiejg-
cym czytaé, starczy?] w dziewietnastym czy dwudziestym wieku, ale przed pierwszg woj-
nq $wiatowq, czasem i réwnolegle do awangard prowadzonych juz duktami stownymi,
na przyktad takiego Apolinera. Czy pierwszq groteskq byt zygzak? Kiedy pojawit sie zyg-
zak w polskiej kulturze tudziez ziem obecnie bedqcych pod zarzgdem krajan niefrasobli-
wych2 W czasach ceramiki wstegowej rytej? Zdjecie! Zgdam zdjgcia pokruszonej cera-
miki z 4500 r. p.n.e.!ll Redakcjo, pomocy! Ludzie czytajgcy, pomocy! Topie sie w swoim
absurdziel A pamietacie te starq poezje francuskg, byt tam taki Blois?, uwielbiatem go.
Szydzit jak cholera. Ach, a Katullus, ten to wysmiewat penisy ludzi wtadzy! Pamietacie te
antologie Francuzéw Lisowskiego? Pamietacie. Groteska i Egipcjanka, o, pardon. Daijcie
mi wiadro humoru! Tak, to humor, to humor nas raduje i ratuje! Cztowiek zamiatby sie
cho¢ raz, a i odkryt nieco prawdy za tymi mechanizmami manipulacyjnymi, prawdy bru-
talnej, tego absurdu brutalnego, zboczonego, a i groteski pokretnej jak cipka.

Alez pozbawcie mnie sensu, usprzecznijciel Czy w kategoriach absurdu mozna roz-
czytywac rozdziat ciata i duszy, ciggnqcy sie za kategoriami chrzescijanskimi moze i tysig-
ce lat? Czy ta rzeczywistoé¢ musi by¢ absurdalna? No tak, ale ci wymienieni przeze mnie
akapit wczeéniej niekoniecznie uzywali absurdéw, (pozornie) niepasujgcych do siebie
elementéw wypowiedzi, mysli, przeczu¢. Czy przeczucie moze byé podstawg absurdu?
Patrzcie, taki tom Trzecia potowa Swietlickiego uchyla nam juz drzwiczki do zrozumienia

4 Nie udato sie zidentyfikowa¢ autora.
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poezji sprzed trzydziestu okoto lat. Czy do$wiadczenie przemiany systemowej w zamiesz-
kiwanym przez nas panstwie nie jest absurdem par excellence?

Prawde méwiqc, absurd nie jest potrzebny w anarchistycznym mysleniu, gdy przeby-
wa sie w grupie, w ktérej odczuwa sie solidarno$é i braterstwo wéréd ludzi, dla ktérych
polityka nie jest wspélnym wymiarem.

Tyle ze... na przyktad taki Alfred Wegener, gdy przedstawiat przed | wojng $wiato-
wq swoje spostrzezenia odnoénie do dryfu kontynentalnego na podstawie podobierstw
linii brzegowych Afryki i Ameryki Potudniowej oraz podobienstw skamielin organizméw
zywych sprzed setek milionéw lat, zostat mocno skrytykowany, a jego hipotezy okreslone
potem mianem absurdalnych. A joko ze paleofaza juz wkrecona u mnie jest, to wegorz,
wedle naukowcéw, pamieta $ciezki pangeiczne sprzed Atlantyku i dla niego normalne
byto przeptyng¢ o wiele krétszq droge, dajmy na to osiemdziesigt kilometréw, spod obec-
nej Florydy pod obecng Skandynawie. Czy to absurd?

Czy mam tu méwi¢ o absurdzie historii, czy o absurdzie ludzkiego umystu2 Bo juz
sam nie wiem, nic mi sie nie zestraja w tej opowiesci.

Zuzanna Sala: Jednym z mott otwierajqcych ksigzke Neila Cornwella Absurd
in literature sq stowa amerykanskiego pisarza Donalda Barthelme’a: Ty mozesz nie by¢
zainteresowany absurdem... ale absurd jest zainteresowany tobq”%. To symptomatyczne
odwrécenie towarzyszy (i matronuje) moim rozwazaniom nad funkcjq absurdu w tekécie:
zwlaszcza literackim, zwlaszeza poetyckim.

By dookredli¢ typ tej obecnosci, mozna zresztq poéjs¢ krok dalej i — wzorujgc sie
na popularnym powiedzeniu, ze ,kto mieszka w Polsce, ten sig w cyrku nie $mieje”®
— skonstruowaé nastepujgcg teze: nie wigze absurdu z apologiq irracjonalnodci ten,
kto zyje w absurdalnych czasach. Moze sie to twierdzenie w pierwszym odruchu wydawaé
miatkie, populistyczne, watpliwe — bede jednak przy nim obstawaé, bronigc tym samym
stanowiska, ze absurd jako strategia estetyczna to narzedzie niesamowicie silne i wyma-
gajqce ogromnej samo$wiadomosci.

Eksploratoréw takiej poetyki w najnowszej poezji mozna wymieni¢ wielu: Justyne Bar-
gielskq, Tomasza Bgka, Marcina Czerkasowa, Adama Kaczanowskiego, Kamila Kawal-
ca, Patryka Kosende, Filipa Matwiejczuka — a to tylko kilka przyktadéw. Co jednak symp-
tomatyczne, zaden z wymienionych twércéw nie korzysta z absurdu w celach wytgcznie
zabawowych, nie bada mozliwosci ,czystego nonsensu” ani — tym bardziej — nie zajmuje
sie pochwatq irracjonalnosci. Niekiedy absurd jest u nich wynikiem technik eskalacyj-
nych (Kaczanowski, Kosenda), innym razem narzedziem demaskaciji (Bgk), jeszcze in-
nym — sposobem na nieintrospektywne portretowanie zagubienia podmiotu (Bargielska,

5 Neil Cornwell, Absurd in literature (Manchester: Manchester University Press, 2006), V.

% najpopularniejsza wersja tego frazemu — warto jednak pamigta¢, ze w miejsce ,mieszkania w Polsce” pod-
stawia sie (w zaleznosci od kontekstu) rozmaite rzeczy, zob. Kamil Wabnic, ,Znaczenie i pochodzenie frazemu
«kto [...], ten sig w cyrku nie $mieje»”, Oblicza Komunikacji 13 (2021): 115-131.
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Czerkasow, Matwiejczuk). Najczescie] zas — wynikiem splotu i wspétdziatania wszystkich
tych celéw i zabiegow.

Powiedzmy najpierw pare stéw o demaskacji. Demaskaciji znamiennej, bo polega-
jgcej na wysunieciu wobec konkretnych zasad, rozwigzan lub stanowisk niezwykle sil-
nego zarzutu — absurdalnoéci. Wskazanie palcem swojego politycznego przeciwnika
i wytkniecie mu nielogicznosci/nieracjonalnosci/nonsensownosci to préba rozjiechania
go walcem. Jesli inni nam uwierzq — nie bedzie czego sprzgta¢. (Takg wiasnie site oka-
zujq przedstawiciele wartosci katolickich, gdy wydajq ksigzki zatytutowane Poza logikg
jest tylko absurd? lub piszq artykuty znamiennie nazwane Absurd tak zwanego prawa do
przerywania cigzy®). Warto jednak pamieta¢, ze wykazanie absurdalnosci okreslonych
zasad, rozpoznan czy rozwigzan to potezny retoryczny zabieg, o wiele silniejszy niz gote
oskarzenie, nominalne wskazanie. Takg wiasnie metode (jok najdalszg od petnej samo-
zadowolenia apologii irracjonalnosci) wyzyskuje Bgk, gdy w Bailoucie pisze: ,Kapucynki,
gdy nauczy¢ je postugiwania sie pienigdzem, / bardzo szybko opanowuijq takze / roz-
boje, prostytucje i napady na bank. // Poziom zaufania w ich spotecznosci / btyskawicz-
nie zaczyna przypomina¢ / hobbesowski stan wojny wszystkich ze wszystkimi. // Mysle,
ze w tym miejscu wypadatoby / przerwaé eksperyment i zastanowi¢ sie nad / ustawowg
ochrong zwierzgt przed kapitalizmem”®
neoliberalnej rzeczywistoéci ekonomicznej. To nie zabawa — to oskarzenie.

. Absurd u niego to nie zasada poezji — to zasada

Zaczetam od Bgka nie bez powodu — uwazam bowiem, ze jego rozpoznania sta-
nowiqg matryce tego, co z absurdem w poezji robig inni. Rzadko u wspétczesnych po-
etéow absurd bedzie zasadqg psychologiczng (czasem u Bargielskiej, czasem u Kacza-
nowskiego), najczesciej jednak jest on ukazywany nie jako cecha jednostki, a otoczenia
(historycznie i politycznie ukonkretnionego, tak jak w rozpoznaniach Bgka). Bohater
wsadzony w rzeczywisto$¢ zatamujgcg zasady racjonalnego gospodarowania zasobami
i mozliwo$ciami zaczyna w pewnym momencie peka¢. Bywa paranoiczny, bywa przesad-
ny, ociera sie o $mieszno$¢. Jest to jednak najczesciej wynik (wptywu zewnetrza), odpo-
wied? (na nieracjonalne presje) albo symptom (stanu rzeczy). Dochodzi do odstoniecia
kruchosci poprzez wskazanie na absurdalne otoczenie tego, co kruche.

Kiedy wiec wspotczesny polski poeta siega po absurd, nie robi tego po to, by uciec
od odpowiedzialnoéci za budowane przez siebie obrazy. Nie szuka drég ominiecia
dylematu, czy méwi¢ i postulowa¢ cokolwiek na powaznie. Jesli sie $mieje, to raczej
jak trickster, niz jak klaun; jesli ptacze, to raczej jak klaun, niz jak cynik.

7 Poza logikq jest tylko absurd. Filozofia J6zefa Marii Bocheriskiego OP, red. Dariusz tukasiewicz, Ryszard Mor-
darski (Krakéw: Dominikanskie Studium Filozofii i Teologii, 2014).

8 Janusz Krolikowski, ,Absurd tak zwanego prawa do przerywania cigzy”, w: Cztowiek Bogu, cztowiek cztowie-
kowi, cztowiek $wiatu: ksiega pamigtkowa dedykowana $p. ks. prof. dr. hab. Alojzemu Drozdzowi (1950-2019),
red. Wojciech Surmiak (Katowice: Ksiggarnia éw. Jacka, 2020), 261-278.

9 Tomasz Bqk, Bailout (Poznan: WBPICAK, 2019), 12.
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Andrzej Sosnowski: Pieknie dziekuje za zaproszenie. Chyba jednak niczego
nie wymysle (a troche myslatem); wydaje mi sie, ze to stowo jako$ w ogdéle wypadto
z mojego ,sfownika”, moze dlatego, ze tego ,absurdu” jest tak duzo wszedzie.

Andrzej Szpindler: Powiedzmy, ze zyjemy w latach (...), w ktérych, aby rozezna¢
sie w kwalifikacjach poszczegélnych dni, do tego, by nasze poézniejsze, poswigcone im
wypowiedzi brzmiaty co najmniej jak proroctwo lub olifant czy urodzinowa trgbka, postu-
gujemy sie czasopiémiennictwem. A co to takiego? Spiesze nadmieni¢, ze méj szczeko-
blaszakowiec momentalnie sie rozewrze zaraz i niniejszym zaprezentuje. Przy czym, jako
ten wernakularny chip lub niepoprawny platonicznie widzet, nie zasypie nas tutaj specjal-
nymi FX, efektowaniem na modte terroru, w guscie: oh meine Gestalt! ich bin die Bild-
-Zeitung! O nie, podobne rzeczy odfajkowujg swym lotem (puchacza w pionie, niczym
zegar z kukutkq wpadajgey w landszaft), zero szans, zeby sie wgra¢ istnym manierom
mego szczekoblaszakowca, ktéry wiasnie rozwiera sie i weale nie wizualizuje, jok bom-
bastycznie potrafi by¢ podczas hiperinflacji czynnika PSYCHO, gdy jaznie — niczym juju
lub gris-gris w dekolcie — nurkujg w poprzek migzszu komunikacyjnego korka, by za$
stwierdzi¢ swoje potozenie, zoczywszy w magazynie ,Twérczoée”, ze Jarostaw lwaszkie-
wicz opublikowat (wreszciel) poemat Azjaci, sczytujq stamtqd (z przejeciem + domieszkg
ulgi): ,| zeby wszystkie baby skrzydlate / machaty teczowymi skrzydtami”. Symultanicznie
uprawiajgc zapping wskro$ ptaszczkowatych stroniczek gazety ,Literatura”, kanatujq po-
wiedzonko, jakim Jerzy Andrzejewski zwykt wyprasza¢ gosci, czyli: ,Ja pojde do tézeczka
i zwine sie w trgbke jak motoryjek”; i co? Korek (w heroldowskich trgbowniach), wiec
dalej: pézne powiedzonko pana Andrzejewskiego podktada dubbing pod powiedzonko,
ktére w jego Miazdze podswietla¢ miato mozliwos¢ wystgpienia ludu: nego, ergo sum.
A wtedy jako ruchomy chodnik spod lakierkéw rumaka Papy Legby wiezdza filakteria
z szatowq wiadomoscig, otéz: omnis determinatio est negatio. Heroldowska trgbownia
— przetkana! | co? Wyzwolenie! Poniewaz w istnych manierach mego szczekoblaszakow-
ca — nic z tych rzeczy. On zgota odmiennie wizualizuje czasopimiennictwo. Oto sie
rozwart i przedstawia roztozystq, przepastng diorame z widokiem olbrzymiego suku,
w ktérym nie sposob nie rozptyngé sie i po chwili nie dostepowaé zaspiewu wyniktego
z powiedzonek wiasnej produkgji. Brzmiq jak olifant i urodzinowa trgbka w jednym, po-
niewaz w suku klujg sie nasze dni, osaczone latami 90-tymi oraz podrugowojennymi la-
tami. | w takim sosie pracuje detektor zasadzonych nam w spojrzenia niepodrabialnych
czarnosci, ktérym okazuje sie — zaden tam szowinizm weglowy, lecz — epokowa najnow-
szo$¢. Snadz BEZEDNO. Ale prosze nie wariowa¢, tak? Tutaj nic ponad diorame,
a w dioramie — niewazko$¢. Na falach bazarowego radiowezta uaktywnia sie adaptacja
Godziny, w ktérej nie wiedzielismy nic o sobie nawzajem; wiec Peter Handke w swojej
bardzo czarodziejskiej formie, joko — powiedzmy — sprawdzacz, ile z wyekstrahowanej
sytuacyjnosci, odpietej od mownych generatoréw, zdota zawiesié¢ publice przed nosami,
zeby teatralne deski utrzymywaly sie w stanie lewitacji, nie popadajgc w formute desek-
-samoklepek (i nie stekaty zaraz: ,dzwigasz mig! — kto$ ty2”). Tym samym zaprosit
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na astralng degustacije ruchawek zycia codziennego. Zaproszenie przyjete. | bosko! Céz
to sq za wy$mienite ruchawki, ich momentom nie ma kornca, a natadowane pozostajg
takimi wielo$ciami osobniczych sposobéw na kazdorazowe ingredienty doby, ze w swej
nieuchwytnej rozciggtosci z tatwosciqg umykaijq dialektycznym kotowrotom. Drobiq z nie-
$wiadomq gracjq, tak? A w te nieswiadomosé¢ wciggniete jest wszystko, co akurat nie
przejowia sie w zadnej $wiadomosci (czy pamietamy bez ustanku kazdg galakiyke?);
wszystko to wspéttworzy nieswiadomo$é, a w nieswiadomosci zawiera sie mozliwosé,
7e $wiadomosé wréci... Wystgpi lude! Jako nietota, oddeterminowawszy sie? Fiu, fiu,
zauwazono w bazarowym radiowezle, ale dlaczego w wiekszosci inscenizacji Godziny,
w ktérej nie wiedzielismy nic o sobie nawzajem sytuacyjno$é¢ obrasta w cyrkowy anturaz!
Czyzby prztyczek w konceptualny interkom, za ktérym siedziataby kontrpubliczno$¢, gdy-
by czekata na oklaski? Zgryzliwy prztyczek, bo: kontrpubliczno$¢ to pét dajmoniona,
gdzie gtos jest dopiero w potowie drogi, interkomu nie ma, a cyrk owszem?2! Nie da sie
pisa¢ wierszy w aurze i zachowaniach? Wiersze ekspedientek, pisane z drugiej strony lady
nizli ta, po ktérej ktebi sie Nowa Fala — nie istniejg? Oj, dobrze juz — uznano w radiowez-
le — Peter Handke w cyrku, wita sie z klaunami i stoniem, kazdy robi mu kawat, ston
trgbi do niego przez interkom, za ktérym ten zwykt czeka¢ na Nobla. A tam Andrzejewskil
Podejmiemy w naszej adaptacji kwestie nie do wyobrazenia: jokim cudem Daniit Charms,
oprécz tego, ze produkowat cyrkowe plakaty, potrafit dla cyrku réwniez... pisa¢2! Pisanie
dla cyrku, w Rosji ogarnietej terrorem, co to moze byé¢2 (Skqd tutaj Daniit Charms — wy-
jaséni sie, kiedy go juz sklonujemy). Zaraz! Wrécita $wiadomo$é, ze méj szczekoblaszako-
wiec wizualizuje czasopi$miennictwo, bo z dioramowego radiowezta wysuwa sie mu mot-
to granej sztuki, wiec wypowiedz Wyroczni w Dodonie; uformowane z ociekajqcych
fosforyczng cieczq czesci garderoby Daniita Charmsa: ,Co ujrzates, tego nie zdradzaj;
pozostan wewnqtrz obrazu”. Czeéci garderoby fruwajg w najlepsze po dioramowym
suku, aby po chwili ubrat sie w nie ktos. Ot, miejscowi. Paraduijq sobie, acz nie rozpra-
szajg motta, a fosforyczne soki przywierajg do cial; krzepnqc, tworzq ciekawe wypustki.
Ci, ktérzy formujg czton ,Co ujrzates, tego nie zdradzai”, motywujq sig, by tchngé
w skrzynke po jabtkach kawatek teatralnego powietrza i poprzebierawszy swoje palce za
nieludzkich aktoréw, wystawi¢ na jej deskach dzieje wierzen w przyspieszeniu. Jakiez tyci
pada¢ muszq kwestie w tak pomyslanym dramacie, podawane przez chartackie opuszki
nawykte do zeskrobywania ze $cian zakamuflowanej na nich sacharyny! Aha, bo ci tutaj
to wytworcy podrugowojennego literackiego arte povera. Lepiqcy Gesamtkunstwerk
z dziury w bucie i auratycznego powabu, jaki przemyca codzienna produkcja powiedzo-
nek. Nigdy, nawet w wieku XL, nie przestanie mnie zdumiewa¢, jok sie sprawy miaty
w XX wieku i jak zawadiacko aglutynat koniecznodci przedzierzgat sie w nastepujgce
wynikanie: personalizm przechodzi w egzystencjalizm, ktérego groza i formatogennosé
(modowe przodownictwo) necqco eksplikujqg sie w zarazliwosci teatru absurdu, zza ktére-
go pigtej $éciany lada moment wyskoczq multiple konceptualizmu oroz... sztuka niemoz-
liwa. Ale zaraz, bo chartackie palce wypstrykaty nas poza diorame. Przeciez roztacza sie
tez chyba wokot coé na ksztatt wieku XXI12 Otéz tak. Sygnalizujg go ci, ktérzy formujg
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czton ,pozostan wewngtrz obrazu”. Poniewaz sq nimi deskorolkowcy, jacy zaraz rozpaé¢-
kajq sie na gmaszysku TVP (pod menedzmentem tak zwanych pamperséw; your 90’s are
welcome) i zostanie z nich wymowne graffiti (your 90’s are welcome?2!); tacy sq zaczytani
w najnowszym numerze ,brulionu”, ze nawet nie zauwazq. Acz zdqzy sie im zapali¢ od-
powiednia dioda: jakiej byto trzeba inicjacji, zeby flagowa sztolnia polskiej transgresii
wyskoczyta z latenc|i i typowe| podziemnej szaty, przez jakie drzwiczki ,brulion” opuscit
posta¢ kolejnego drugoobiegowego pisemka i uwewnetrzniwszy dialektyczny kotowrét,
ze $wietoszkowatosé to tylko przyczynek do transgresii, a transgresja to katalizator $wie-
toszkowato$ci na sterydach... nabrat takiej rozciggliwosci, az pomiescit obok siebie Jaro-
stawa Kaczynskiego i Throbbing Gristle? Czy owe drzwiczki = Zawat Paulusa Mazura?
A nie, bo inicjacjq tq niechybnie byta: publikacja Daniita Charmsal Flupy fosforyczne;j,
zakrzeptej juz dawno cieczy, ktérg ociekaty czeéci jego garderoby, przejmuijq nieco $wia-
tta z diod, jakie zajarzyly sie deskorolkowcom. Nawet po doszczetnym rozpuszczeniu sie
posréd otchtannego suku, nie da sie tego ukryé, ze niniejszym powstaje paliwo do detek-
tora niepodrabialnych czarnoséci wbudowanych w nasze spojrzenia. Flupy wydtuzajq sie,
robi sie migawkowo. Dopiero teraz rozpoczeta sie wizualizacja czasopiémiennictwa.
Za pézno! Niechze moj stragan sie juz zatrzaskuje! Robi to, ale $lamazarnie! Wtqcza mu
sie na cyferblacie napisik: ,ZOSTAJE WSPOMNIENIEM / | PRZESZtOSC SWA ZWAL-
CZAM. / DZIS W FUERTE APACHE”. Nim sie zawrze, przeziera jeszcze zdarzenie z dio-
ramy. To jest bodajze reklama magazynu ,Akcent”, ktéregos numeru z 1989 roku. Inte-
resujq cie wiersze Henryka Pajgka? To absurd. My je tutaj publikujemy wiasnie. A moze
Wielka nauka Konfucjusza? Mamy jg! W ttumaczeniu Andrzeja Sosnowskiego i Kuby
Koziota. Spieszcie sie! Zanim przeczyta jq Jarostaw Kaczynski, a Kuba Koziot napisze:
Jstowa sq klasycyzmem”. Chcecie rejestrowa¢ scenki, sytuacyine BEZEDNO, sztuke nie-
mozliwg i notowaé je wszedzie, sobie na ubraniach? Po co! Skoro mozecie zatrudni¢ sie
w chinskiej fabryce i pisa¢ wiersze na nowiusienkich... Uf, blaszak sie domkngt. Teraz
jestem w czasopisémie. Czuje, ze méwie o wymsknieciu sie z putapki ja i jednoczesnym
dopuscie thelemy, ze siedze przy tasmie (at¢!) i na fosforycznych gomoétach cefalizowa-
nych dopiero adidaséw Adifom rejestruje sztuke niemozliwg i konceptualizm Piotra Janic-
kiego, bo skoro pojawit sie Charms, musiat zaistnie¢ Janickil
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Prace plastyczne — miss_dorys
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